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Informacje na temat bezpieczenstwa — ogdlne

Przed rozpoczeciem uzywania urzgdzenia przeczytaj wszystkie informacije na temat bezpieczenstwa,

instrukcje obstugi oraz etykiety na produktach. Zachowaj ten podrecznik na przysztosc.

¢ Btyskawica z symbolem strzatki wewnatrz tréjkgta rdwnobocznego ma na celu zwrécenie uwagi
uzytkownika na obecnos¢ ,,niebezpiecznego napiecia” wewngtrz obudowy narzedzia moggcego
stanowic istotne ryzyko porazenia prgdem.

dziatania i konserwaciji (serwisowania) urzqadzenia.

A- Wykrzyknik w fréjkacie ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na wazne instrukcje dotyczgce

A- Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, nie wystawiaj urzgdzenia na dym, deszcz, kurz ani
f wilgoc!

¢ Aby ograniczyc¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie usuwaj pokrywy (ani tylnej $ciany). W urzadzeniu

nie ma zadnych czesci, ktére mogq by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwisowanie nalezy zlecac
odpowiednio wykwalifikowanym pracownikom.

¢ Produkt zaprojektowano i wyprodukowano w okreslonym ksztatcie. Nieprawidtowe uzytkowanie
urzqdzenia moze sie wigza¢ z porazeniem prgdem lub pozarem.

¢ Instalacje niniejszego produktu powinien przeprowadzi¢ instalator wyszkolony przez firme Promethean.

¢ Uzycie komponentdw niedostarczonych przez firme Promethean czy niespetniajgcych minimalnych
specyfikacjimoze wptyngcé na sposéb pracy i gwarancje. Informacije na temat ogdlnych warunkéw
gwarancji firmy Promethean zawarte sq na stronie www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Przed uzyciem urzgdzenia ActivPanel sprawdz, czy obudowa nie nosi sladdw fizycznych uszkodzen. Jesli uszkodzenie
jest widoczne, unikaj kontaktu z potencjalnie odstonietymi czesciami.

Pod zadnym pozorem nie wolno uzyskiwac¢ dostepu do wewnetrznych czesci urzadzenia ActivPanel. W przypadku
podejrzen o uszkodzenie lub wade ActivSoundBar, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta lub z autoryzowanym
agenfem serwisu Promethean.

W celu zachowania zgodnosci uzywaj wytgcznie akcesoridw rekomendowanych przez firme Promethean.
Uzywaj przewodu zasilajgcego kompatybilnego z gniazdem sieci zasilajgcej. Przy braku pewnosci co do
kompatybilnosci elektrycznej sprzetu, przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania skontaktuj sie z firmg
Promethean lub z jej autoryzowanym agentem.

Do podtgczenia urzgdzenia ActivPanel uzyj gniazdka, do ktdrego jest tatwy dostep.

Wtz solidnie wtyczke zasilania do gniazdka. Niedoktadne podtgczenie moze spowodowad powstawanie iskier.

Aby unikng¢ porazenia pradem lub uszkodzenia elementdw, przed podtgczaniem innych przewoddw odtgcz
urzgdzenie ActivPanel od zasilania.

Odtqgczajac urzgdzenie od pragdu, ztap wtyczke zasilania. Ciggniecie kabla moze spowodowac uszkodzenie
przewoddw wewnatrz kabla, a w konsekwenciji doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie dotykaj wtyczki mokrymirekami.
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Informacje na temat bezpieczenstwa — ActivPanel

Przed czyszczeniem urzgdzenia ActivPanel odtgcz kabel zasilajacy.

Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj zadnych ptyndw ani sprayéw. Zalecamy przygotowanie roztworu 50%
izopropanolu z 50% wody w butelce rozpylajgcejirozpylenie go na Sciereczke z mikrofibry lub bawetny. Delikatnie
wytrzyj powierzchnie szkta. Nie rozpylaj roztworu bezposrednio na urzgdzenie ActivPanel. Moze to spowodowad
nasycenie elekfroniki i uszkodzenie urzqdzenia. Do wyczyszczenia i dezynfekcji szkta potrzeba mato roztworu.

Do czyszczenia urzadzenia ActivPanel nie uzywaj lotnych rozpuszczalnikdw (takich jak alkohol, kalafonia i foluen).
Wspomniane substancje chemiczne mogq uszkodzi¢ obudowe.

Nie uzywaj srodkéw Sciernych.

Nie dociskaj ekranu. Poczekaj na wyschniecie szkta.

Po przenoszeniu urzgdzenia ActivPanel z pomieszczenia o niskiej temperaturze do pomieszczenia o wysokiej
temperaturze na obudowie moze skraplac sie para wodna. Aby unikngé pozaru, porazenia prgdem lub
uszkodzenia czesci, w takim przypadku nie witgczaj od razu urzgdzenia.

Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie dotykaj kabla zasilania podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.
Jeslinadchodyzi burza lub jesli planujesz nie uzywad urzgdzenia przez dtuzszy czas, odtqgcz urzgdzenie ActivPanel
od prgdu. Ochroni fo je przed uszkodzeniamiz powodu przepiec.

Nie umieszczaj urzgdzenia ActivPanel z przodu urzgdzenia chtodzgcego. Pozwoli to unikngc¢ kondensacii pary
wodnejipozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia elementdw.

Otwory wentylacyjne w obudowie stuzg do ochrony panelu ActivPanel przed przegrzaniem. Zwré< uwage, aby
ich nie zablokowac.

Nie chowaj urzgdzenia ActivPanel do szafki, chyba ze jest ona dobrze wentylowana.
Nie umieszczaj urzgdzenia ActivPanel na grzejniku lub obok niego.
Nie wktadaj dtoni aniinnych obiektéw do otworu wentylacyjnego ani ztgczy sygnatowych urzqgdzenia ActivPanel.

Nie polewaqj zadnej czesci urzgdzenia ActivPanel ani nie stawiaj na nich zadnych ptynéw. Moze to spowodowad
zwarcie, a w konsekwencji pozar lub porazenie prgdem.

Nie dociskaj powierzchni urzgdzenia ActivPanel zbyt mocno.

Zadbaj o to, by nie uderzad, nie dociskac ani nie zarysowac ekranu urzgdzenia ActivPanel palcami ani zadnymi
twardymi obiektami.

Nie ustawiaj zadnych tatwopalnych lub wybuchowych obiektéw na urzgdzeniu ActivPanel.
Producent zgtaszane maksymalnejluminancji LMax_Reported wynosi 400cd / m2

Pilot dziata na dwie baterie alkaliczne AAA.

Wtozenie baterii nieprawidtowego typu grozi wybuchem.
Nieprawidtowa polaryzacja moze spowodowac uszkodzenie lub wyciek baterii, zanieczyszczajqc i niszczac pilota.
Przechowuj nowe i zuzyte baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Jesli komora na baterie nie zamyka sie w bezpieczny sposdb, zaprzestan uzywania pilota i przechowuj go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub umieszczona w dowolnej czesci ciata, natychmiast
skontaktujsie z lekarzem.

Podrecznik instalacjii obstugi urzgdzenia ActivPanel 5



Informacje na temat bezpieczenstwa — ActivPanel

Skontaktuj sie zpomocg techniczng w ponizszych przypadkach:

* Kabel zasilania zepsuje sie lub zostanie uszkodzone.

¢ Na urzgdzenie ActivPanel zostanie rozpylona jakas ciecz lub upadnie na nie jakis obiekt.
e Gdy urzgdzenie ActivPanel zostanie narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci.

¢ Gdy urzgdzenie ActivPanel spadnie lub zostanie w jakikolwiek sposdb uszkodzone.

¢ Gdy urzadzenie ActivPanel emituje jakiekolwiek dziwne dzwieki.

* Gdy z urzgdzenia ActivPanel wydobywa sie dym lub brzydki zapach.

e Gdy w znaczqcy sposdb zmieni sie wydajnos¢ urzgdzenia ActivPanel.

Uwarunkowania Srodowiskowe

Temperatura: Wilgotno$¢ wzgledna (bez skraplania):
¢ Praca: od 0°C (0°F) do +40°C (104°F) e Praca: od 10% do ~85%
¢ Przechowywanie: od-20°C (-4°F) do +60° (140°F) e Przechowywanie: od 20% do ~80%

Waga

AP5-70 AP5-75 AP5-75-4K AP5-86-4K

55kg 60.7kg 60.7kg 77.8kg
(1211bs) (134lbs) (134lbs) (172lbs)

57.2kg 62.9kg 62.9kg 80.0kg
(12¢lbs) | (139lbs) | (139bs) | (176lbs)

61.2kg 66.9kg 66.9kg 84.0kg
(135lbs) (1471bs) (1471s) (185lbs)

78kg 85kg 85kg 108kg
(172bs) | (187Ibs) | (187Ibs) | (238lbs)
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Informacje na temat bezpieczenstwa —

ActivConnect G-Series

Przed uzyciem urzgdzenia ActivConnect G-Series sprawdz, czy obudowa nie nosi Sladdw fizycznych uszkodzen.
Jesli uszkodzenie jest widoczne, unikaj kontaktu z potencijalnie odstonietymi czesciami.

Pod zadnym pozorem nie wolno uzyskiwac dostepu do wewnetrznych czesci urzadzenia ActivConnect G-Series.
W przypadku podejrzen o uszkodzenie lub wade ActivSoundBar, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta lub
z autoryzowanym agentem serwisu Promethean.

Aby unikng¢ porazenia prgdem lub uszkodzenia elementdw, przed odtgczeniem urzadzenia ActivConnect G-Series
odtgcz je od zasilania.

Otwory wentylacyjne w obudowie stuzg do ochrony panelu ActivConnect G-Series przed przegrzaniem. Zwrde
uwage, aby ich nie zablokowad.

Nie wktadaj dtoni aniinnych obiektéw do otworu wentylacyjnego ani ztgczy sygnatowych urzgdzenia
ActivConnect G-Series.

Nie polewaj zadnej czesci urzgdzenia ActivConnect G-Series ani nie stawiaj na nich zadnych ptyndw.
Moze to spowodowac zwarcie, a w konsekwenciji pozar lub porazenie prgdem.

Nie umieszczaj urzqdzenia ActivConnect G-Series z przodu urzgdzenia chtodzgcego. Pozwoli fo unikngé
kondensacji pary wodneji pozaru, porazenia prgdem lub uszkodzenia elementow.

Nie umieszczaj urzgdzenia ActivConnect G-Series na grzejniku lub obok niego.
Nie ustawiaj zadnych tatwopalnych lub wybuchowych obiektéw na urzgdzeniu ActivConnect G-Series.
W celu zachowania zgodnosci uzywaj wytqcznie akcesoridw rekomendowanych przez firme Promethean.

Uzywaj przewodu zasilajgcego kompatybilnego z gniazdem sieci zasilajgcej. Przy braku pewnosci co do
kompatybilnosci elektrycznej sprzetu, przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania skontaktuj sie z firmag
Promethean lub z jej autoryzowanym agentem.

Do podtagczenia urzgdzenia ActivConnect G-Series uzyj gniazdka, do ktérego jest tatwy dostep.
Witz solidnie wtyczke zasilania do gniazdka. Niedoktadne podtgczenie moze spowodowaé powstawanie iskier.

Aby unikng¢ porazenia prgdem lub uszkodzenia elementdw, przed podtgczaniem innych przewoddw odtgcz
urzgdzenie ActivConnect G-Series od zasilania.

Odtgczajgce urzgdzenie od pradu, ztap wtyczke zasilania. Ciggniecie kabla moze spowodowac uszkodzenie
przewodow wewnatrz kabla, a w konsekwencji doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie dotykaj wtyczki mokrymirekami.

Przed czyszczeniem urzgdzenia ActivConnect G-Series odtqcz kabel zasilajgcy.

Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie dotykaj kabla zasilania podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.
Jeslinadchodszi burza lub jesli planujesz nie uzywac urzgdzenia przez dtuzszy czas, odtqgcz urzgdzenie
ActivConnect G-Series od prgdu. Ochroni to je przed uszkodzeniami z powodu przepiec.

Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj zadnych ptyndw ani spraydw. Wystarczy nawilzona sciereczka. Do czyszczenia
ekranu nie uzywaj zadnych ptyndw na bazie alkoholu, rozpuszczalnikédw ani amoniaku. Nie uzywaj srodkéw
sciernych.

Po przenoszeniu urzgdzenia ActivConnect G-Series z pomieszczenia o niskiej temperaturze do pomieszczenia

o wysokiej temperaturze na obudowie moze skraplac sie para wodna. Aby unikngé pozaru, porazenia prgdem
lub uszkodzenia czesci, w takim przypadku nie witqczaj od razu urzgdzenia.
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Informacje na temat bezpieczenstwa —

ActivConnect G-Series

Skontaktuj sie zpomocq techniczng w ponizszych przypadkach:

Na urzgdzenie ActivConnect G-Series zostanie rozpylona jakas ciecz lub upadnie na nie jaki$ obiekt.
Gdy urzgdzenie ActivConnect G-Series spadnie lub zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

Gdy urzgdzenie ActivConnect G-Series emituje nietypowe dzwieki.

Gdy z urzgdzenia ActivConnect G-Series wydobywa sie dym lub brzydki zapach.

Gdy wydajnos¢ urzgdzenia ActivConnect G-Series zmieni sie w znaczgcy sposob.

Uwarunkowania srodowiskowe

Temperatura: Wilgotnos¢ wzgledna (bez skraplania):
e Praca: od -5°C (23°F) do +45° (113°F) e Praca: od 10% do 80%
e Przechowywanie: od-10°C (14°F) do +50° (122°F) ¢ Przechowywanie: od 10% do 90%
Waga

* Waga netto: 0.64 kg (1,41b)
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Informacje na temat bezpieczenstwa — ActivSoundBar

ACTIVSOUNDBAR TO ELEMENT OPCJONAL

Instalacje niniejszego produktu powinien przeprowadzi¢ instalator wyszkolony przez firme Promethean. Uzycie
komponentéw niedostarczonych przez firme Promethean czy niespetniajgcych minimalnych specyfikacji moze
wptyna¢ na wydajnos¢ i gwarancje. Aby uzyskac¢ wiecejinformacii, skontaktuj sie ze swoim partnerem firmy
Promethean lub odwiedz strone support.promethean.com.

Uzywaj wytgcznie wymiennej wtyczki lub przedtuzacza kompatybilnych z gniazdem sieci zasilajgcej. Jesli nie masz
pewnosci co do kompatybilnosci elektrycznej swojego sprzetu, przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania skontaktuj
sie z firmg Promethean lub z jej autoryzowanym agentem.

W urzadzeniu nie ma zadnych czeici, ktére mogq by< naprawiane przez uzytkownika, i nie wolno go otwierac.

W przypadku podejrzen o uszkodzenie lub wade ActivSoundBar, skontaktuj sie z firmg Promethean lub z jej
autoryzowanym agentem.

Przed uzyciem urzgdzenia sprawdz, czy obudowa nie nosi sladdw fizycznych uszkodzen. Jesli uszkodzenie jest widoczne,
unikaj kontaktu z potencjalnie odstonietymi czesciami.

Pod zadnym pozorem nie wolno uzyskiwa¢ dostepu do wewnetrznych czesci urzadzenia.

Produkt zaprojektowano i wyprodukowano w okreslonym ksztatcie. Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia moze sie
wigzac z porazeniem prgdem lub pozarem. Aby zapobiec uszkodzeniom produktu, podczas instalacji, uzytkowania

i konserwaciji postepuj zgodnie ponizszymizasadami.

Informacje na temat ogdlnych warunkéw gwaranciji firmy Promethean zawarte sg na stronie
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Pomoc techniczna online dotyczgca wszystkich produktéw firmy Promethean jest dostepna na stronie:
support.promethean.com

: . | Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, nie wystawiaj urzgdzenia na dym,
OSTRZEZEN I E deszcz, kurz ani wilgoc!

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING:SHOCKHAZARD.DONOTOPEN
AVIS:RISQUEDECHOCELECTRIQUE ,NEPAS OUVRIR

Btyskawica z symbolem strzatki wewnatrz tréjkata rdwnobocznego ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na
obecnos¢ nieizolowanego ,,niebezpiecznego napiecia” wewnatrz obudowy narzedzia moggcego stanowié
istotne ryzyko porazenia prgdem.

Wykrzyknik w fréjkacie ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na wazne instrukcje dotyczgce dziatania

i konserwaciji (serwisowania) urzgdzenia w dotgczonej do niego dokumentacii.

Uwaga: Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie usuwaj pokrywy (ani tylnej
$ciany). W urzgdzeniu nie ma zadnych czeici, ktére mogqg by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Serwisowanie nalezy zleca¢ odpowiednio wykwalifikowanym pracownikom.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Przeczytaj te instrukcje. Przed uruchomieniem produktu nalezy przeczytac wszystkie instrukcje dotyczgce
bezpieczenstwa i uzytkowania.
Zachowaj te instrukcje. Nalezy zachowac wszystkie instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa i uzytkowania
do wykorzystania w przysztosci.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen. Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen umieszczonych na urzqdzeniu
oraz w instrukcji obstugi.
Postepuj zgodnie zinstrukcjami. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi obstugii uzytkowania.
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ActivConnect G-Series
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ActivSoundBar

ACTIVSOUNDBAR TO ELEMENT OPCJONAL
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Interfejsy

AP5-70

@ |use © |DOoTYK/USB
& |HDMI
i
] |
© 0 0 0O
@ |KARTASD © |DOTYK/USB 2
& |usB2 @ |DOTYK/USB 3
© |use1 © |HDMI (dotyk 2)
& |[sPDIF & |HDMI (dotyk 3)
© |LAN
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© [Rs232 O |AviN

@ |VGAIN (DOTYK 2) O |avour

© |VGAAUDIOIN @ |stucHAWKI
@ |WEJSCIEKOMPONENTOWE © |MIKROFON
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APS5-75

HOMI

1+ @
o+H—O®

O

@ |uss © |DOoTYK/USB
@ |HoMmI
\
I — | —
B8 <|sllee Evcococdodooo
© 00 O 00
@ [DOTYK/USB 3 @ |usB2
@ |DOTYK/USB 2 © |WEJSCIEKOMPONENTOWE
© |HDMI (dotyk 3) © |AVIN
&) |HDMI (dotyk 2) @wW |Aavour
© |LAN @ |SLUCHAWKI
O |us1 © |MIKROFON
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AUDIO IN

@ |KARTASD &) |VGAIN (TOUCH?2)
@ |spDIF © |VGAAUDIOIN
©  |Rs232

16
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AP5-75-4K/AP5-86-4K

O ©

- HDMI
— =
@ |usB © |HDMI
@ |uss @ |poTYK/USB
! TOUdHA YOJCHG ‘
° ] . -] . — (B ° =
@ |VGAAUDIOIN @ |HDMI2 (dotyk2)
@ |VGAIN (DOTYK 2) © |DOTYK/USB 2
© |HDMI 4 (dotyk 4) € |KARTAMICRO SD
€ |DOTYK/USB 4 @ |usB3.0
© |HDMI3 (dotyk3) @ |MIKROFON
© |DOTYK/USB 3 @ |HDMIOUT
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©

EARPHONE

o]0

iy e

SPPIF RS232 LAN-IN LAN-OUT AV-IN
F | i
@ [StUCHAWKA @ |LAN-IN
@ |spDIF © |LaN-oUT
© |Rs232 © |AVAN
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ActivConnect G-Series

——3
usB USB/OTG Micro SD

o 6 o o O

@ |uss © |cves

@ |use/OTG © |RJ45LAN

& |microsb @ |HDMI

@ |pcsv & |Optyczne
ActivSoundBar

ACTIVSOUNDBAR TO ELEMENT OPCJONAL

POWER IE‘
g @ } @ g "
AUX IN RCA INPUT SuB OUT oFF O

100-240V
~50/60Hz 0.2A

AUXILLIARY IN & |SUB-WOOFER OUT
AUDIO IN

(]~
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Elementy sterujgce

ActivPanel

Urzadzeniem ActivPanel mozna sterowac w nastepujgcy sposob:
Za pomocq przyciskdw na panelu sterowania z przodu urzqdzenia.
Za pomocq przyciskdw na panelu sterowania.

Dotykowo w menu i ekranowych elementach sterujgcych.

Do regulacji dzwieku i obrazu stuzg podstawowe elementy sterujgce oraz menu ekranowe (OSD).

Panel sterowania

E Przetgcznik zasilania
I] Tryb czuwania

Obstuga podstawowa

Przetqcznik zasilania © |Blokada ekranu

Zatrzymanie obrazu o Otwarcie menu ekranowe

Imniejszanie gto$nosci o Wybér zrédta

0000

Zwiekszanie gtosnosci
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Pilot

Przetqcznik zasilania

00

Potwierdzenie wyboru/dziatania

KLAWISZE KURSORA: W GORE/W DOL: wybér pozycji
do regulaciji

W LEWO/W PRAWO: zmiana wartosci wybranej pozycii

Wyswietlenie menu ekranowego

Zwiekszanie gtosnosci (+)

Otwarcie menu ekranowe

Wyczyszczenie ekranu

Zatrzymanie obrazu

00060060

Zmniejszanie gtosnosci (-)

Promethean

Podrecznik instalacjii obstugi urzgdzenia ActivPanel 21



ActivSoundBar

ACTIVSOUNDBAR TO ELEMENT OPCJONAL

Przetgcznik zasilania

Zwiekszanie gtosnosci

Imniejszanie gto$nosci

0000

Wybor zrodta dzwieku

|

Wybor zrodta dzwieku

1
¢

Zwiekszanie gtosnosci

Zmniejszanie gto$nosci

Wyciszenie dzwieku

Witgczenie/wytgczenie dzwieku 3D

|
®©
ooooo@

Przetqcznik zasilania

i

é@)@%

0 1y
®

Promethean
ASB-40

|
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Instalacja

23

nia ActivPanel
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AP5-75/75-4k/86-4k

ACTIVSOU
AP5-70




AP5-75/75-4k/86-4k




AP5-70

o AP5-75/75-4k/86-4k
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AP5-70

AP5-75/75-4k/86-4k
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AP5-75/75-4k/86-4k
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ACTIVSOUNDBAR TO ELEMENT OPCJONAL

O

{/

@
=

HDMI OPTICAL
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="
USB USBIOTG Micra SD

o (=] :

soF oo

AAAANAAA

b

Za pomocg odpowiedniego urzgdzenia sprawdz, czy w miejscu

N

S T

T [ T

1
1
1
1
I
1
il
M t
o

150mm (6”°)

montazu nie biegng kable aniinne instalacje.

=== 1=1"
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34

= 2400.0mm (94.5in)

583.0mm (23.0in)

658.0mm (25.9in) |B

(o} 1000.0mm (39.4in)

1000.0mm (39.4in)

70"

1615,6 mm (63,6 cala)

NNNNARNNNNSNNNNNNNANN

Podrecznik instalaciji i obstugi urzgdzenia ActivPanel

999,0 mm (39,3 cala)

1078,4 mm (42,5 cala)

78,4mm (3,1 cala)

400,0 mm (15,7 cala)

M| m[{O|0O|w|[>

126,1 mm (5,0 cala)




80.0kg
176lbs

86"

( J
62.9kg
139.0lbs

757

70”
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Montaz na APTMS
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Montaz na APTASBB400-70/90

APTASBB400-70/-90
29>

M8 x 10mm (4x)

(@ 5mm)

M4 x 12mm (10x) or
M6 x 12mm (10x) @,
M8 x 12mm (10x)

o
==Y

seece o
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Konfiguracja

Pilot ActivPanel — wktadanie baterii

T
=

Pilot ActivSoundBar — aktywacja baterii

ACTIVSOUNDBAR TO ELEMENT OPCJONAL
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ActivPanel — wtgczanie
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ActivSoundBar — wytgczanie

ACTIVSOUNDBAR TO ELEMENT OPCJONAL

mininj<

ActivConnect G-Series — podtgczanie zasilania
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Obstuga dotykowa urzgdzenia ActivPanel

Przenoszenie obiektdow

TR

5 — cooonee —— B
Obracanie obiektow

I IS (R A
3 04 05 06 07 08 09 0 100 110 120 130 140 150

— coooese = mmw
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Konfiguracja urzgdzenia ActivConnect G-Series

Wybieranie zrédta w urzadzeniu ActivConnect G-Series

() e

TUE 17 JANUARY 2017 ‘ ’ .
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0@ B @

Camera Explorer Gallery Impression ! Puffin
Academy

Settings

- ) G

ActivCalibrate v ClearManager Google Install Log Out!
To

Settings GoogleServices

Update

Settings

Wireless & networks

¥ WiFi b3 Bluetooth

Ehernet = More

Device

¥ usB

0 Display

A Sound & notificg Storage
® Apps Users
@  Powerkey define
Personal
8  Security * B Accounts
—eonmmTn B |
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Ehernet

Ethernet

Ethernet is enabled

1P address
1722012208

netmask
256.255.224.0

gateway
1722001

dns1
17220154

dns2
172.201.57

Ethernet Ip mode
ihep

Proxy
None

Ethernet Proxy Setting

the other apps.

Bypass proxy for

examole.commvcomo.test.com.localhost

Podrecznik instalacjii obstugi urzgdzenia ActivPanel
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Konfiguracja laptopa lub komputera stacjonarnego

HDMI i USB/dotyk

I USB Cable

HDMI Cable

HDMI 1 Dotyk 1

HDMI 2 Dotyk 2

Wybieranie zrodta HDMI

Source ‘
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. D 0000000 sas

Control Panel
Calibration
Registration
Quit

) 0000000

Promethean Hardware
Promethean hardiare curently connecied to your computer.

Description Firmuare Connection Driver Version 1D _ Serial Number

radnore | Comectons | acivngeger | pers | ptons | roec
promethean avinciSystm VL7396 U8 1 oot

] show a1 2021

HEEEE o 0oooooco — SRR

UWAGA: Do pracy z urzqdzeniem ActivPanel sterownik ActivDriver musi by¢ w wersji 5.15 lub nowszej.
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Przeglgdarka multimediow

Uzywanie przeglgdarki multimediow
Przeglgdarka multimedidw stuzy do otwierania plikdbw z pamieci USB lub przeno$nego dysku twardego.

¢ Podczas odtwarzania zawartosci nie odtqczaj pamieci USB ani dysku twardego. Moze to spowodowad
uszkodzenie urzgdzenia lub systemu.

* System obstuguje pamieci USB i przenosne dyski twarde w standardach USB 1.1, USB 2.0 USB 3.0.

Source

G

HDMI1

HDMI2

ACON1-G

)<> <
>

YPBPR

Media Browser
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Filtrowanie plikdw mulfimedialnych

Pliki multimedialne mozna filtrowa¢ wedtug typu. Dostepne filtry obejmujq obrazy, pliki dzwiekowe i pliki wideo.
Aby uruchomic filtrowanie, dotknij ikony po lewej stronie ekranu.

Pokaz wszystkie pliki multimedialne

Pokaz tylko pliki z obrazami

Pokaz tylko pliki audio

LEE

En Pokaz tylko pliki wideo
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Menu ekranowe

Obstuga menu

*
I
+
@
m
©

Nature

Image Denoise Middle
MPEG Denoise Weak
XvYCC Color On

Board Temperature:34°C

® Low Pitch

e High Pitch

Equilizer

Balance
Podrecznik instalacjii obstugi urzgdzenia ActivPanel
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{ Standard

e High Pitch
Equilizer
Balance
AvVC

Surround

Sound

Sound Mode () _Standard ) |
® Low Pitch

e High Pitch

Equilizer

Balance

AVC

Surround

e Low Pitch

® High Pitch
Equilizer
Balance

AVC
Surround
SRS

SPDIF Output

Board Temperature:39°C
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Menu Picture (Obraz)

Pozycja Funkcja Opis
Picture mode Regulacja ogdinego wygladu Standard (Standardowy), Soft (Miekki),
(Tryb obrazu) obrazu. User (Uzytkownika) lub Bright (Jasny)

Ponizsze opcje dostepne sq

wytgcznie po wybraniu trybu USER (UZYTKOWNIK).

Contrast (Kontrast)

Regulacja ogdinego
warstwowania obrazu.

Im wieksza warto$¢ w przedziale 0-100, tym
mochiejsze warstwowanie obrazu.

Brightness (Jasnos¢)

Regulacja ogdlnejjasnosci obrazu.

Im wieksza warto$¢ w przedziale 0-100,
tym wyzsza jasnosc.

Hue (Odcien)

Reguluje odcien koloru.

Im wieksza warto$¢ w przedziale 0-100, tym odcien
jest bardziej zielony. Im mniejsza — purpurowy.

Sharpness (Ostrosc)

Reguluje ostro$¢ obrazu.

Im wieksza warto$¢ w przedziale 0-100, tym
WYyZsza ostrosc.

Saturation (Nasycenie)

Reguluje gtebie koloru.

Im wieksza warto$¢ w przedziale 0-100,
tym wyzsza gtebia koloréw.

Regulacja obrazu VGA

Color temp
(Temperatura koloréw)

Regulacja tgcznej temperatury
koloréow

User (Uzytkownik), Cold (Chtodna),
Natural (Naturalna) lub Warm (Ciepta)

Ponizsze trzy opcje dostepne sq

wytgcznie po wybraniu trybu USER (UZYTKOWNIK).

Red (Czerwony)

Regulacja intensywnosci koloru
czerwonego.

Zwieksz lub zmniejsz infensywnos¢ koloru
czerwonego w przedziale 0-100.

Green (Zielony)

Regulacja intensywnosci koloru
zielonego.

Zwieksz lub zmniejsz infensywnos¢ koloru
zielonego w przedziale 0-100.

Niebieski

Regulacja intensywnosci koloru
niebieskiego.

Zwieksz lub zmniejsz infensywnos¢ koloru
niebieskiego w przedziale 0-100.

Image noise reduction
(Redukcja szumodw obrazu)

Ustaw poziom redukcji szumow.

Middle (Sredniay), Strong (Silna), Off (Wytgczona),
Weak (Staba) lub Auto (Automatycznal).

MPEG noise reduction
(Redukcja szumdw MPEG)

Ustaw poziom redukcji szumow.

Middle (Srednia), Strong (Silna), Off (Wytgczona)
lub Weak (Staba).

XvYcc Color (Kolor XvYcc)

Menu Sound (Dzwiek)

Pozycja Funkcja Opis

Sound mode Wybierz efekty dzwiekowe. Standard (Standardowy), Music (Muzyka), Movie
(Tryb dzwieku) (Filmy), Sports (Sportowy) lub User (Uzytkownika).

Dwie ponizsze opcje dostepne sq wytgcznie po wybraniu trybu USER (UZYTKOWNIK).
Bass (Basy) | Regulacja intensywnosci baséw Zwieksz lub zmniejsz infensywnosci baséw
w przedziale 0-100.
Treble | Regulacja intensywnosci wysokich | Zwieksz lub zmniejsz intensywnos¢ wysokich
(Wysokie dzwieki) | dzwiekow. dzwiekdw w przedziale 0-100.

Equlizer (Korektor)

Regulacja czestotliwosci dzwieku.

Otwiera menu dodatkowe.
Zwieksz lub zmniejsz intensywno$¢ wartose,
aby dopasowac czestotliwosci.

Balance (Balans)

Regulacja balansu miedzy lewym
i prawym gtosnikiem.

Przesun suwak w lewo lub w prawo, aby przenies¢
dzwiek do lewego lub do prawego gtosnika
(L50-R50).

AVC Regulacja poziomu gtosnosci Off/On (Wyt./Wt.)
stosownie do poziomu szumu tta.

Surround Ustawia dzwiek surround. Off/On (Wyt./Wt.)

SRS Ustawia dZzwiek 3D. Off/On (Wyt./Wt.)

Wyijscie SPDIF Ustawia wyjécie cyfrowe. Off (Wyt.) / RAW / PCM

Podrecznik i

nstalacjii obstugi urzgdzenia ActivPanel 53



Menu Settings (Ustawienia)

Pozycja

Funkcja

Opis

Language sefting
(Ustawienie jezyka)

Ustaw wybrany jezyk.

Otwiera menu dodatkowe.
Wybierz jezyk z listy.

Menu time (Czas menu)

Reguluje dtugosc wyswietlania menu.

55,105, 155,205, 30 s lub Always (Zawsze)

HDMI Related Settings
(Ustawienia zwigzane z HDMI)

Pozwala na zmiane ustawien
zwigzanych z interfejsem HDMI.

Otwiera menu dodatkowe.
(Patrz dodatkowa tabela ponizej)

Source scan
(Skanowanie zrédta)

Ustaw, jesli panel ma skanowac
podtgczone urzgdzenia.

Manual/Automatic
(Recznie/automatycznie)

Movie mode (Tryb filmu)

Off/On (Wyt./Wt.)

Backlight setting
(Ustawienia podswietlania)

Reguluje ustawienia podswietlania.

Otwiera menu dodatkowe.
(Patrz dodatkowa tabela ponizej)

Boot setting
(Ustawienia rozruchu)

Ustaw sposdb uruchamiania sie panelu.

Otwiera menu dodatkowe.
(Patrz dodatkowa tabela ponizej)

Temperature setting
(Ustawienia temperatury)

Ustaw jednostke temperatury
wyséwietlang w menu.

C/F

Restore to default
(Przywrd¢ wartosci domysine)

Przywraca ustawienia fabryczne.

Otwiera okno dialogowe z poleceniami
OKi Cancel (Anuluj).

No signal shutdown
(Wytgczanie po braku sygnatu)

Ustawia, czy przy braku sygnatu
zrébdtowego panel ma sie wytgczad.

Off/On (Wyt./Wt.)

Version (Wersja):

Wyswietla biezgcq wersje
oprogramowania sprzetfowego panelu.

HDMI Related Settings (Ustawienia zwigzane z HDMI)

Pozycja

Funkcja

Opis

Color range (Zakres koloréw)

Ustawia zakres wys$wietlanych koloréw

Auto

HDMI-CEC

Consumer Electronics Control

Off/On (Wyt./Wt.)

Dwie ponizsze opcje dostepne sg wytqcznie po wigczeniu opcji HDMI-CEC.

CEC standby Ustawia sterowanie urzgdzeniami Off/On (Wyt./Wt.)

(Tryb czuwania CEC) podtgczonymi przez HDMI.

CEC device list Przedstawia wszystkie urzqgdzenia zgodne ze standardem CEC, ktére zostaty
(Lista urzgdzen CEC) podtgczone do portu HDMI.

Backlight setting (Ustawienia podswietlania)

Pozycja

Funkcja

Opis

Backlight mode
(Tryb podswietlania)

Ustawia tryb pods$wietlania ekranu.

Standard (Standardowy), Eye Protection
(Ochrona oczu), Auto (Automatyczny)

Backlight level
(Poziom podswietlenia)

Ustawia jasno$¢ podswietlenia.

Zwieksz lub zmniejsz jasnosc
w przedziale 0-100.

Light response speed
(Szybkos¢ reakcji podswietlenia)

Ustawia szybko$¢ reakcji podswietlenia
na zmiany w o$wietleniu ofoczenia.

Slow (Wolno) / Fast (Szybko)

Boot setting (Ustawienia rozruchu)

Pozycja

Funkcja

Opis

Boot source (Zrodto rozruchu)

Ustawia zrédto, z ktérego wigczony
panel bedzie realizowat rozruch.

Last Channel (Ostatni kanat) / Fixed
Channel (Ustawiony kanat)

Ponizsza opcj

a jest dostepna wytgcznie po wybraniu opcji FIXED CHANNEL (USTAWIONY KANAL).

Fixed source (Ustawione zrédto)

Ustawia zrédto, z ktérego wigczony
panel bedzie realizowat rozruch.

OPS, HDMI1, HDMI2, HDMI3, AV,
YPBPR, Media Browser
(Przeglgdarka multimediow), VGA

OPS start up (Rozruch OPS)

Any Source (Dowolne zrédto) / Only OPS
Source (Tylko zrédto OPS)

WOL Ustawia mozliwo$¢ wigczenia panelu Off/On (Wyt./Wt.)
przezsiec.
Po wtgczeniu opcji WOL, ponizej tego ustawienia pojawi sie adres sieciowy.
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Czyszczenie

ActivPanel i ActivSoundBar
Przed czyszczeniem wyjmij kabel zasilania z gniazdka.

Nie uzywaj lotnych rozpuszczalnikéw (takich jak alkohol, kalafonia i toluen). Wspomniane substancje chemiczne
mogq uszkodzi¢ obudowe.

Czyszczenie obudowy i pilota

Do czyszczenia uzywaj szmatki o 100% zawartosci bawetny lub mikrofibry.

W przypadku zabrudzenia obudowy i pilota do tego stopnia, ze nie mozna ich oczysci¢ na sucho, lekko zwilz
szmatke czystq wodq i przetrzyjje.

Aby unikng¢ zepsucia i ewentualnego trwatego uszkodzenia elementéw elektronicznych, uzywaj wytqcznie lekko
zwilzonej szmatki.

Na zakonczenie przetrzyj urzgdzenie na sucho szmatkg o 100% zawartosci bawetny lub mikrofibry.

Gwarancjaq, rejestracja i pomoc techniczna

GWARANCJA

e Firma Promethean jest przekonana do jakosci swoich produktéw. Diatego oferujemy wyjgtkowaq gwarancje
na brak uszkodzen elementéw i materiatow od daty instalacii (pod warunkiem rejestracji produktu).
Wiecejinformacji na temat gwarancji w regionie uzytkownika podano pod nastepujgcym adresem:
https://www.prometheanworld.com/products/warranty-activcare

¢ Petne warunki gwarancji podano na stronie: https://www.prometheanworld.com/downloads/product-pages/
warranty/File-PrometheanHardwareWarrantyTermsConditions-181184.pdf

¢ Instalacje niniejszego produktu powinien przeprowadzi¢ wyszkolony instalator. Firma Promethean nie odpowiada
za btedy wynikajqgce z nieprawidtowego montazu.

e Produkt zaprojektowano i wyprodukowano w okreslonym ksztatcie.

* Uzycie komponentdw niedostarczonych przez firme Promethean czy niespetniajgcych minimalnych specyfikacii
moze wptyng¢ na sposdb pracy i gwarancje.

REJESTRACJA

e Aby maksymalnie wykorzysta¢ warunki standardowej gwarancii lub jesli konieczne jest aktywowanie wykupionej
gwarancji rozszerzonej, zarejestruj produkt w ciggu 90 dni od instalacji na stronie
http://registration.prometheanworld.com

POMOC TECHNICZINA

e Jesli produkt firmy Promethean przestanie prawidtowo dziatac, zacznij od zapoznania sie z informacjami
podanymina portalu pomocy technicznej: hitps://supporf.prometheanworld.com

e Gdy przedstawione na portalu rozwigzania nie skorygujq btedu, skontaktuj sie z pomocq techniczng
Promethean przez portal wsparcia: hitps://support.prometheanworld.com/contact
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Rozwigzywanie problemow

ActivPanel

Jesli ActivPanel nie dziata prawidtowo, przed skontaktowaniem sie z pomocgq techniczng nalezy sprawdzi¢ ponizszq

tabele.

Problemy

Rozwiqzania

Brak dzwieku

Sprébuj podkreci¢ dzwiek w gtosniku.

Sprawd?, czy urzqgdzenie ActivPanel nie jest wytgczone.
Sprawdz poziom gto$nosci w urzgdzeniu ActivPanel.
Sprawdz, czy wybrano prawidtowe wejicie.

Sprawdz, czy odpowiednie kable zostaty odpowiednio podtgczone.

Pilot nie dziata.

Sprawd?, czy baterie zostaty poprawnie wtozone.
Wyjmij baterie i wyczy$¢ styki po ich obu stronach oraz w pilocie.
Jesli ponownie wiozenie baterii nie przyniesie oczekiwanych rezultatow, wymien ja.

Brak zasilania

Sprawd?, czy kabel zasilajgey jest prawidtowo podtgczony do gniazdka zasilania.
Sprawdz, czy gniazdko jest pod napieciem.

Sprawdz, czy inne urzqdzenie elektryczne dziata po podtgczeniu do tego samego gniazdka.

ActivSoundBar

Jesli urzgdzenie ActivSoundBar nie dziata prawidtowo, przed skontaktowaniem sie z pomocg techniczng nalezy
sprawdzi¢ ponizszqg tabele.

Problemy

Rozwiqgzania

Brak dzwieku

e Sprébuj podkreci¢ dzwiek w gtosniku.

e Sprawdz, czy ActivSoundBar nie jest wytgczony.

e Sprawdz poziom gto$nosci urzgdzenia ActivSoundBar.
¢ Sprawdz, czy wybrano prawidtowe wejscie.

e Sprawdz, czy odpowiednie kable zostaty odpowiednio podtgczone.

Pilot nie dziata.

* Sprawdz, czy bateria jest poprawnie zatozona.

* Wyjmij baterie, jednokrotnie lub dwukrotnie nacisnij przyciski, a nastepnie ponownie
witdz baterie.

» Jedli ponownie wtozenie baterii nie przyniesie oczekiwanych rezultatéw, wymien jq.

Brak zasilania

¢ Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo podtgczony do gniazdka zasilania.
e Sprawdz, czy kabel zasilajgcey jest prawidtowo podtgczony do ztgcza zasilania.

e Sprawd?, czy inne urzgdzenie elekiryczne dziata po podtgczeniu do tego samego gniazdka.

Gtosnik emituje

e Sprawdz, czy oba konca kabla audio zostaty odpowiednio podtgczone.

brzeczenie ¢ Sprawdz dziatanie gtosnika, uzywajgc innego kabla audio.
lub buczenie A ) - . Lo . )
e Sprawdz dziatanie gtosnika, uzywajgc innego urzgdzenia audio.
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Deklaracje zgodnosci

ActivPanel

Stany Zjednoczone

Urzgdzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzqadzen cyfrowych klasy B, zgodnie
z czedciq 15 przepisdw komisji FCC.

Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
komercyjnych.

Urzgdzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, ajedli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac zaktdcenia w tgcznosci radiowe;.

Korzystanie z tego urzgdzenia w obszarze mieszkalnym moze spowodowac szkodliwe zaktdcenia. Ich usuniecie jest
odpowiedzialnosciq uzytkownika.

Urzgdzenia nie wolno w zaden sposéb zmieniac.

Kanada

Urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z kanadyjskim standardem ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

UNIA EUROPEJSKA

Firma Promethean niniejszym deklaruje, ze urzgdzenie jest zgodne z Dyrektywq niskonapieciowq 2014/35/UE oraz
Dyrektywg kompatybilnosci elektfromagnetycznej 2014/30/UE.

Urzgdzenie spetnia nastepujgce standardy zgodnosci: EN 55032, EN 55024 i EN 60950-1.
Aby otrzymac petnqg wersje deklaracji zgodnosci, skontaktujsie z firmg Promethean.

OSTRZEZENIE: Ten produkt jest klasy A. W warunkach domowych moze on powodowa¢ zaktdcenia transmisji
radiowych. W takiej sytuacii uzytkownik musi sam podjg¢ dziatania zmierzajace do ich usuniecia.

Utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych

Wiecejinformacji na temat poprawnej utylizacji produktéw moze udzieli¢ sprzedawca produktéw Promethean.
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ActivConnect G-Series

Stany Zjednoczone

FCC ID:QAMO18

Urzgdzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzgdzeh cyfrowych klasy B, zgodnie
z czesciq 15 przepisow komisji FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. Urzgdzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze
powodowac zaktécenia w tgcznosci radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpiq w konkretnej
instalacii. Jesli urzgdzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢
witgczajgc je i wytaczajac, zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zaktdcen w jeden lub wiecej z nastepujacych
sposobdw:

¢ Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej;

¢ Iwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

¢ Podtgczenie urzgdzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik;

¢ Poproszenie o pomoc sprzedawce lub doswiadczonego specjaliste od radia i telewizji.

* Wszystkie zmiany urzqdzenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez strone odpowiadajgcg za zgodnose, mogg
naruszy¢ uprawnienie uzytkownika do uzywania urzqdzenia.

Kanada

IC:5459A-018

Kanada - Industry Canada (IC)

To urzgdzenie jest zgodne z normq RSS 210 organizacji Industry Canada.
Jego uzywanie jest mozliwe pod tfrzema warunkami:

1. Urzgdzenie to nie moze powodowac zaktdcen.

2. Urzgdzenie to musi by¢ odporne na zaktdcenia, wigcznie z zaktdéceniami, ktére mogag powodowad niepozgdane
dziatanie tego urzqadzenia.

3. Anteny tego urzqdzenia muszqg by¢ zainstalowane w odlegtosci przynajmniej 20 cm od dowolnych oséb.
L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes:
1. il ne doit pas produire de brouillage.

2. I'utilisateur du dispositif doit étre prét & accepter tout brouillage radioélectrique recu, méme si ce brouillage
est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

3. Lantenne(s) utilisée pour ce transmetteur doit étre installé pour fournir une distance de séparation d'au moins
20 cm de toute personne.

Litery ,IC" przed numerem certyfikacji sprzetu oznaczajq wytqcznie realizacje specyfikacji technicznych organizacii
Industry Canada.
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Europa

Europa — Deklaracja zgodnosci UE

<30

Oznaczenie powyzszym symbolem wskazuje na zgodnos¢ z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy R&TTE Unii
Europejskiej (1999/5/WE). To urzadzenie spetnia nastepujgce standardy zgodnosci: EN300 328, EN301 489-17, EN60950-1.

Aby otrzymac petng wersje deklaracji zgodnosci, skontaktujsie z firmg Promethean.
Europa: Ograniczenie uzywania do czestotliwosci 2,4 GHz.

Francja: Ograniczona implementacja. Przy uzywaniu poza pomieszczeniami nie wolno przekraczaé mocy 10 mW
EIRP w zakresie 2454-2483,5 MHz.

Wtochy: Przy uzywaniu sieci WAS/RLAN na prywatne potrzeby poza wtasnymi pomieszczeniami potrzebne jest
uzyskanie odpowiedniej zgody. Do uzytku publicznego potrzebne jest uzyskanie odpowiedniej zgody.

Interfejs radiowy

Interfejs radiowy produktu zostat zbudowany z myslg o eksploataciji w nastepujgcych krajach:

Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Chorwacja, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, Hiszpania,
Holandia, Islandia, Irlandia, Litwa, totwa, Luksemburg, Malta, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja,
Stowenia, Szwecja, Szwajcaria, Wegry, Wielka Brytania, Wtochy.
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ActivSoundBar

Stany Zjednoczone

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie
z czesciq 15 przepisdw komisji FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane
iuzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac zaktécenia w tgcznosci radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, ze
zaktdcenia nie wystgpiq w konkretnej instalacii. Jesli urzgdzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru radiowego
lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wigczajqgc je i wytqczajgce, zacheca sie uzytkownika do proby usuniecia
zaktdcen w jeden lub wiecej z nastepujacych sposobdw:

¢ Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej;

¢ Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem;

¢ Podtqgczenie urzgdzenie do innego obwodu niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik;

¢ Poproszenie o pomoc sprzedawce lub do$wiadczonego specjaliste od radia i telewizji.

Zmiany i modyfikacje niezatwierdzone jednoznacznie przez firme Promethean mogg spowodowac uniewaznienie
prawa do uzywania tego urzgdzenia zgodnie z zasadami ustalonymi przez Federalng Komisje tgcznosci.

Kanada

Urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskim standardem ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

UNIA EUROPEJSKA

Firma Promethean niniejszym deklaruje, ze urzgdzenie jest zgodne z Dyrektywq niskonapieciowq 2014/35/UE oraz
Dyrektywqg kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE.

Aby otrzymac petng wersje deklaracji zgodnoéci WE, skontaktuj sie z firmg Promethean.

Utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych

Prawidtowa utylizacja produktu. Symbol ten oznacza, ze w catej UE produkt ten nie powinien by¢ sktadowany razem
zinnymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby zapobiec szkodliwemu wptywowi na srodowisko naturaline

i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, nalezy w odpowiedzialny sposéb poddac produkt
recyklingowi, umozliwiajgc ponowne uzycie zasobdw materialnych. Aby zwréci¢ zuzyte urzqdzenie, nalezy skorzystac
z systemow zbidrki lub skontaktowac sie ze sprzedawcq, u ktérego produkt zostat zakupiony. Sprzedawcy mogg
zapewni¢ bezpieczny dla Srodowiska recycling.

Wiecej informacji na temat poprawnej utylizacji produktéw moze udzieli¢ sprzedawca produktow Promethean.

TP-2034-PL-V03 ©2017 Promethean Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Dostepnosé produktow zalezy od kraju.
Specyfikacja produktu moze sie zmieni¢ bez powiadomienia.



